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DECYZJA KOMISJI
z dnia 4 maja 2006 r.

zmieniajagca decyzje 2006/274/WE dotyczaca niektérych $rodkéw ochronnych w zwigzku
z klasycznym pomorem $win w Niemczech

(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 1897)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2006/328/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych
majacych zastosowanie w handlu wewngtrzwspélnotowym
niektérymi Zywymi zwierzetami i produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewnetrznego (1), w szczeg6lnosci jej
art. 10 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Niemczech wystapily przypadki klasycznego pomoru
$winl.

(2)  Decyzja Komisji 2006/274/WE z dnia 6 kwietnia 2006 r.
dotyczaca niektérych Srodkéw ochronnych w zwiazku
z klasycznym pomorem $wint w Niemczech i uchylajaca
decyzje 2006/254/WE (?) zostala przyjeta w celu utrzy-
mania i przedluzenia okresu obowigzywania Srodkéw
wprowadzonych przez Niemcy na mocy dyrektywy
Rady 2001/89/WE z dnia 23 pazdziernika 2001 r.
w sprawie wspdlnotowych $rodkéw zwalczania klasycz-
nego pomoru $win ().

(3) W zwiazku z nowymi informacjami epidemiologicznymi
przekazanymi przez Niemcy nalezy skréci¢ okres mini-
malnego pobytu $wit w gospodarstwie pochodzenia
z 45 do 30 dni.

(4 Nalezy zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzj¢
2006]274|WE.
(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne

z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

(') Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 29. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2002/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 315 z 19.11.2002, str. 14).

(3 Dz.U. L 99 z 7.4.2006, str. 36. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2006/306/WE (Dz.U. L 113 z 27.4.2006).

() Dz.U. L 316 z 1.12.2001, str. 5. Dyrektywa zmieniona Aktem
Przystapienia z 2003 r.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W decyzji 2006/274/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) Artykul 1 ust. 2 lit. b) otrzymuje nastepujace brzmienie:

,b) transport S$win przeznaczonych do hodowli i do
produkcji do gospodarstwa usytuowanego poza
obszarem Niemiec, pod warunkiem ze pojazdy uzywane
do przewozu $win spelniaja wymogi art. 6 ust. 2 lit. a)
oraz ze $winie te przez przynajmniej 30 dni, lub, jezeli
nie majag one jeszcze 30 dni od chwili narodzin, prze-

bywaly w jednym gospodarstwie,

i) ktére znajduje si¢ poza obszarami wymienionymi
w zalgczniku I

ii) ktére nie przyjmowalo zywych $win w okresie 30
dni poprzedzajacych bezposrednio date wysytki

Swin;

iii) w ktérym przeprowadzono z wynikiem negatywnym
badania kliniczne zgodnie z rozdzialem IV pkt
D ust. 2 Zalacznika do decyzji 2002/106/WE.".

2) Artykut 2 ust. 1 lit. b) otrzymuje nastepujace brzmienie:

,b) zadne $winie nie byly wysylane z obszaréw wymienio-
nych w zalgczniku I pkt B do innych obszaréw na
terytorium Niemiec, z wyjatkiem bezposredniego trans-
portu:

i) $win przeznaczonych do natychmiastowego uboju do
ubojni, pod warunkiem ze S$winie te pochodzg
z jednego gospodarstwa;
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i) $win przeznaczonych do hodowli i do produkeji do nictwem Stalego Komitetu ds. faficucha Zywno$ciowego
gospodarstwa, pod warunkiem ze $winie te przez i Zdrowia Zwierzat o przewozach z gospodarstw
przynajmniej 30 dni, lub, jeZeli nie maja one jeszcze usytuowanych na obszarach okreslonych
30 dni, od chwili narodzin, przebywaly w jednym w zalgczniku 1 pkt A do gospodarstw usytuowanych
gospodarstwie, na obszarach okreslonych w zalgczniku I pkt B.".

— ktére nie przyjmowalo Zywych $win w okresie 30
dni poprzedzajacych bezposrednio date wysytki

Swif, oraz

4) Artykut 6 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 6
— w ktérym przeprowadzono z wynikiem nega-
tywnym badania kliniczne zgodnie z rozdzialem Pafistwa cztonkowskie dopilnowujg, aby pojazdy, ktére byly
IV pkt D wust. 2 Zalycznika do decyzji wykorzystywane do transportu $wii w Niemczech lub
2002/106/WE.". znalazly sie na terenie gospodarstwa, w ktérym hoduje sie
$winie w Niemczech, zostaly po ostatnim wykonanym prze-
3) Artykut 2 ust. 2 lit. b) otrzymuje nastepujace brzmienie: wozie dwukrotnie oczyszczone i zdezynfekowane, zanim
mozna bedzie ich uzy¢ do przewozu $win poza terytorium
,b) do gospodarstwa usytuowanego na obszarach okreslo- Niemiec.”
nych w zalaczniku I, pod warunkiem ze $winie te
przez przynajmniej 30 dni, lub, jezeli nie majg one Artykut 2
jeszcze 30 dni, od chwili narodzin, przebywaly
w jednym gospodarstwie, Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

i) ktére nie przyjmowato zywych win w okresie 30 dni

poprzedzajacych bezposrednio date wysytki Swin;

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 maja 2006 r.

ii) w ktérym przeprowadzono z wynikiem negatywnym

badania kliniczne zgodnie z rozdzialem IV pkt

D ust. 2 zalacznika do decyzji 2002/106/WE. W imieniu Komisi
Wiladze niemieckie prowadza ewidencje tego rodzaju Markos KYPRIANOU
przewozOow i informujg niezwlocznie Komisj¢ za posred- Czlonek Komisji




